YPOS BENDRIJU TEISINGUMO TEISMAS
JROPAI KOZOSSEGEK BIROSAGA
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA TAL-KOMUNITAJIET EWROPEJ
HOF VAN JUSTITIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN
TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI WSPOLNOT EUROPEJSKICH
TRIBUNAL DE JUSTICA DAS COMUNIDADES EUROPEIAS
SUDNY DVOR EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV
SODISCE EVROPSKIH SKUPNOSTI
EUROOPAN YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS DOMSTOL

TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
SOUDN{ DVUR EVROPSKYCH SPOLECENSTV{
DE EUROPZISKE FALLESSKABERS DOMSTOL
GERICHTSHOF DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN
EUROOPA UHENDUSTE KOHUS
AIKAZTHPIO TON EYPQITAIKON KOINOTHTOQN
COURT OF JUSTICE OF THE EUROPEAN COMMUNITIES
COUR DE JUSTICE DES COMMUNAUTES EUROPEENNES
CUIRT BHREITHIUNAIS NA ¢ COMHPHOBAL EORPACH
CORTE DI GIUSTIZIA DELLE COMUNITA EUROPEE LUXEMBOURG
EIROPAS KOPIENU TIESA

Tisk a informace
TISKOVA ZPRAVA &. 84/06
5. fijna 2006
Rozsudek Soudniho dvora ve véci C-140/05
Amalia Valesko/Zollamt Klagenfurt

RAKOUSKA PRAVNi UPRAVA, KTERA PRECHODNE OMEZUJE OSVOBOZENTI
CIGARET ZE SLOVINSKA OD DANE, JE SLUCITELNA S PRAVEM
SPOLECENSTVI

Rozdilné zachazeni vyplyvajici z této pravni upravy nepredstavuje diskriminaci s ohledem na
dovozy ze tretich zemi a novych clenskych statii sousedicich s Rakouskou republikou, které
maji uroven zdanéni téchto vyrobku nizsi, nez je uroven zdanéni, kterou uklada pravni
uprava Spolecenstvi.

Rakouska pravni Gprava stanovi, ze osvobozeni tabakovych vyrobkii dovazenych v osobnich
zavazadlech cestujicich, ktefi maji trvalé bydlisté v Rakousku a vstupuji bezprostiedné na
jeho danové uzemi pies pozemni hranici nebo hranici ve vnitrozemnich vodéach, od spotiebni
dan¢ je omezeno do 31. prosince 2007 na 25 cigaret pii vstupu ze Slovinska.

Pii ptijezdu ze Slovinska se A. ValeSko, rakouska statni piislusnice, vracela v ¢ervenci 2004
na uzemi Rakouské republiky, kde ma bydliste.

Béhem kontroly provedené na rakouském hrani¢nim pfechodu nahlasila 200 cigaret. Na
zékladé Tabaksteuergesetz' a osvobozeni omezeného na 25 cigaret stanoveného timto
zdkonem Zollamt Klagenfurt (celni ufad v Klagenfurtu) vyméfil na ¢astku 16,80 eur dail
z tabaku ze 175 cigaret z 200 dovezenych A. Valesko.

! Tabaksteuergesetz (zékon o danich ztabdku) ze dne 31.srpna 1994 (BGBI1. I, 704/1994), ve znéni
Abgabeninderungsgesetz (zakon ménici zdanéni) ze dne 19. prosince 2003 (BGBI1. I, 124/2003).



Ve své stiznosti podané proti tomuto rozhodnuti A. Valesko uplatnila, Ze osvobozeni od
spotiebni dané omezené na 25 cigaret je v rozporu s pravem Spolecenstvi.

Poté, co byla stiznost zamitnuta, se Unabhédngiger Finanzsenat, AuBlenstelle Klagenfurt,
rakousky soud, kterému byla tato véc piedlozena, pta Soudniho dvora Evropskych
spolecenstvi, zda Rakousko mlize omezit osvobozeni od spotfebni dané na 25 jednotek, co se
tyCe cigaret dovazenych se Slovinska, pokud jsou dovezeny do Rakouska v osobnich
zavazadlech cestujicich, ktefi maji bydlist¢ v tomto posledné uvedeném clenském staté
a vstupuji bezprostiedné na jeho danové tzemi ze Slovinska pfes pozemni hranici nebo
hranici ve vnitrozemnich vodach.

Soudni dvir nejprve uvadi, ze podle smérnice tykajici se dovozu v ramci mezinarodniho
cestovniho ruchu® je osvobozeni od spotiebni dané v cestovnim ruchu mezi tietimi zemémi
a Spole¢enstvim omezeno na 200 cigaret. Clenské staty vSak mohou sniZit toto mnoZstvi
v ramei omezeni stanovenych touto smérnici.’

Podle aktu o pristoupeni’ mohou ¢lenské staty prechodnd zachovat na cigarety, které sméji
byt dovezeny na jejich Gzemi ze Slovinska bez dodate¢né platby spotiebni dang, stejna
mnozstevni omezeni jako ta, ktera se uplatiuji s ohledem na dovozy ze tietich zemi.

Dale Soudni dvir uvadi, Ze daniova pravni Gprava tvoii dilezity a u¢inny nastroj pro boj proti
spotieb¢ tabakovych vyrobk, a tudiz pro ochranu vetejného zdravi.

Zduraznuje, ze rakousky zakon stanovici osvobozeni omezené na 25 cigaret byl pfijat za
ucelem zabranit tomu, aby se osoby s bydlist¢ém v Rakousku systematicky vyhybaly platbé
celkové minimalni spotiebni dan¢ z cigaret tim, ze budou Casto béhem opakovanych cest
a v kratkém Casovém rozmezi kupovat cigarety ve tfetich zemich sousedicich s Rakouskou
republikou, které maji uroven zdanéni, a tudiz ceny mnohem niZzsi.

Soudni dvir dochazi k zavéru, ze osvobozeni omezené na 25 cigaret muze byt vzdy zalozeno
v o . . 7 e r 5
na smérnici 69/169 ve spojeni s aktem o piistoupeni.

Toto specifické riziko obchazeni danové politiky a ohrozovani cile ochrany vetejného zdravi
pfetrvava po pfistoupeni Slovinska k Evropské unii, jelikoZ tento novy clensky stat mize,

? Smérnice Rady 69/169/EHS ze dne 28. kvétna 1969 o harmonizaci pravnich a spravnich piedpist tykajicich se
osvobozeni od dani z obratu a spotiebnich dani pfi dovozu v rdmei mezinarodniho cestovniho ruchu (Uf. vést.
L 133, s. 6; Zvl. vyd. 09/01, s. 8), ve znéni smérnice Rady 94/4/ES ze dne 14.Gnora 1994, kterou se méni
smérnice 69/169/EHS a 77/388/EHS a zvySuje uroven ulev pro cestujici ze tfetich zemi a limity nezdanénych
nakupii pii cestovani uvniti Spoledenstvi (UE. vést. L 60, s. 14; Zvl. vyd. 09/01, s. 253).

? Viz &l. 5 odst. 8 vyse uvedené smérnice.

* Akt o podminkéch pristoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky,
Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské
republiky a o Gipravach smluv, na nichZ je zalozena Evropska unie (Ut. vést. 2003, L 236, s. 33).

> Viz ¢lanek 24 vyse uvedeného aktu o piistoupeni.



bez ohledu na postupné zvysSovani svych sazeb, odlozit uplatinovani celkové minimalni
spotiebni dané z cigaret do 31. prosince 2007.

Soudni dviir kone¢né konstatuje, ze situace ve tietich zemich a v novych clenskych statech
sousedicich s Rakouskou republikou, které maji troven zdanéni tabakovych vyrobkil nizsi,
nez je ta, kterou uklada pravni uprava SpoleCenstvi, neni srovnatelnd se situaci v jinych
tretich zemich. Z tohoto divodu rozdilné zachazeni vyplyvajici z rakouské pravni upravy
nemuze byt povazovano za diskrimina¢ni s ohledem na dovozy zuvedenych tietich zemi
a novych clenskych stata.

Soudni dvur tedy rozhodl, ze rakouska pravni Gprava, ktera prechodné omezuje osvobozeni
od dané¢ na 25 cigaret ze Slovinska, neni v rozporu s pravem Spolecenstvi.

Neoficialni dokument pro potreby sdélovacich prostiedkii, ktery nezavazuje Soudni dviir.
Dostupné jazyky: CS, DE, EN, FR, HU, IT, PL, SL, SK

Uplny text rozsudku se nachdzi na internetové strance Soudniho dvora
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-
bin/form.pl?lang=CS&Submit=rechercher&numatf=C-140/05
Obecné ho Ize konzultovat od 12 hod SEC v den vydani.

Pro vice informaci kontaktujte prosim Balazse Lehoczkého
Tel.: (00352) 4303 5499 Fax: (00352) 4303 2028
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